Instrukcja montazu i serwisu
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

6020659



6020659

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkngC zawor odcinajgcy gaz i
zabezpieczyC przed przypadkowym
otwarciem.

» Wytgczy€ instalacje i sprawdzié, czy w
obwodach nie ma napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtéwnego.

» ZabezpieczyC instalacje przed witgcze-
niem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystaé ze srodkéw ochrony osobis-

tej.

AN

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

Uwaga

Wyltadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur
grzewczych lub wodociggowych, w
celu odprowadzenia tadunkoéw sta-
tycznych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zakitécié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢ bezpieczenstwo pracy instalaciji
I spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowaé wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wigczac ani nie wyta-
czac oswietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawér odcinajgcy gaz.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

= Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Po opuszczeniu budynku zawia-
domi¢ zaktad gazowniczy i ener-
getyczny.

» Zasilanie prgdowe budynku rozig-
czy¢ z bezpiecznego miejsca (z
miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

» WytgczyC instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamykac drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikngc¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia pra-
dem.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg
zewnetrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszczac do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacja spalinowa i powietrza do
spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne.

Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow budowlanych (np. uktadanie
przewodow, ostony lub Scianki dzia-
towe).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
lub niewystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania powodujg zatrucia
zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢
zamykane.

A\

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory odciggowe, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy jednoczesnej pracy kotta grzew-
czego moze dojs¢ do cofniecia sie spa-
lin.

A\

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta
grzewczego i urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnatrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu cofania sie spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@“N._

Zwroci¢ szczegolng uwage.

D

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczy$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

¢ = 4

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie

odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z

odpadami z gospodarstwa domowego.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie nalezy zgodnie z przeznaczeniem zainsta-
lowac i uzytkowac w potgczeniu z elektronicznymi
regulatorami i sterownikami obstugiwanych wytwornic
ciepta i pradu firmy Viessmann. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i
obstugi. Podczas podtgczania do zasilania oraz przyta-
czania innych urzgdzen nalezy w szczegoélnosci prze-
strzega¢ wartosci natezenia pradu oraz napiecia.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytkowa-
nia w budynkach mieszkalnych i uzytkowych.

Informacja

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia lub niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji podzespo-
téw systemu grzewczego.

Wskazdéwka

Urzadzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, co oznacza, ze nawet nie-
przeszkolone osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.



Informacja

Informacja o wyrobie

Vitotrol 200-E

Przewodowe sterowanie zdalne do podigczenia do = Program wakacyjny i funkcja ,wakacje w domu”

wytwornicy ciepta Viessmann

= Programy czasowe dla obiegdw grzewczych i pojem-

nosciowych podgrzewaczy cieptej wody uzytkowej

Do wykonania ustawien dla maks. 4 obiegdéw grzew- = Dluzszy podgrzew pomieszczen
czych: = Podswietlany wyswietlacz graficzny

» Mozliwos¢ nastawy maks. 3 warto$ci wymaganych
temperatury pomieszczenia (komfortowa, normalna,
zredukowana)

= Mozliwos¢ nastawy warto$ci wymaganej temperatury
cieptej wody uzytkowe;j

Dopuszczalna temperatura otoczenia w pomieszczeniu technicznym

Min. Maks.
Dopuszczalna temperatura otoczenia 0°C 40°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza (Brak kondensaciji!) 5% 95%

Listy czesci zamiennych
Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-

lez¢ na stronie www.viessmann.com/etapp lub w
aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

£ Download on the [clagigel]
o App Store Google Play
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Wymogi systemowe

Obstugiwane regulatory

Aktualny przeglad obstugiwanych regulatoréw:
Patrz www.vitotrol.info

Informacje ogdlne



http://www.vitotrol.info

Prace montazowe

Miejsce montazu

= Eksploatacja pogodowa
Montaz w dowolnym pomieszczeniu
= Eksploatacja sterowana temperaturg pomiesz-
czenia
- W pomieszczeniu gtéwnym na $cianie wewnetrznej
- Odstep od podtogi: min. 1,5 m
- Z dala od okien i drzwi
- Nie nad grzejnikami
- Z dala od zrodet ciepta (bezposrednie promienio-
wanie stoneczne, kominek, odbiornik telewizyjny

itp.)

Montaz i przytaczenie Vitotrol 200-E

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotdéw elektronicz-
nych.

Przed wykonaniem prac nalezy dotkngc¢ uzie-
mionych obiektow, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.

Rys. 1

10

W pomieszczeniu tym nie moze znalez¢ sie kolejne

urzgdzenie regulacyjne. Jezeli grzejniki wyposazone
sg w zawory termostatyczne, powinny by¢ one stale
catkowicie otwarte.

Wskazdéwka

Jezeli modut zdalnego sterowania nie moze zostac
umieszczony w odpowiednim miejscu, nalezy podtg-
czyc¢ oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia.

Przylacze

2-zytowy przewodd o przekroju min. 0,75 mm?2, zyty
zamienne.

Dtugosc¢ przewodu: maks. 50 m

taczna dtugos¢ wszystkich odbiornikéw PlusBus:
maks. 50 m

Wskazowka

Przewdd modutu zdalnego sterowania nie powinien
by¢ utozony bezpoSrednio razem z przewodami
230/400 V.
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Prace montazowe

Montaz i przytaczenie Vitotrol 200-E (ciag dalszy)
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Rys. 2

(™ Vitotrol 200-E
Wiyk 2-biegunowy [74] (regulator lub przytgcze
PlusBus)

Suma wszystkich diugosci przewodoéw magistrali
PlusBus maks. 50 m.

Przylacze na wytwornicy ciepta z wtykiem
zewnetrznym:
Instrukcja montazu i serwisu wytwornicy ciepta.

(© Przy podtgczaniu do wytwornicy ciepta za pomocg
wtyku zewnetrznego z zaciskami Srubowymi do
przytagcza PlusBus na wytwornicy ciepta

(® Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia
NTC 10 kQ, (wyposazenie dodatkowe)

Wskazéwka do B i (O:

Przy podtgczaniu do wytwornicy ciepta za pomocg
zaciskow srubowych lub listew zaciskowych do przytg-
cza MAGISTRALI wyjgc wtyk |74 z zaciskow i wtozy¢
do nich bezposrednio zyty.

Przytaczanie kilku modutéw zdalnego sterowania

Dwa moduty Vitotrol 200-E mogg by¢ podtgczone
razem do regulatora Vitotronic.

Wariant 1
SR
!
o
><15m
— T Il
, 7, %)
®{ ———3 O

Rys. 3

(™ Do regulatora (przytacze patrz rysunek na stro-
nie 11)

Vitotrol 200-E

(© Gniazdo przytgczeniowe w gestii inwestora

Suma wszystkich diugosci przewoddw magistrali
PlusBus maks. 50 m.

Wariant 2
<15m
. N

=
| R |
'_" <15m

— e —— _

—10

o S @]
Rys. 4

(® Do regulatora (przytgcze patrz rysunek na stro-
nie 11)

Vitotrol 200-E

(© Gniazdo przytgczeniowe w gestii inwestora

1



Prace montazowe

Montaz i demontaz modutu obstugowego
' Uwaga

H Zasilanie pochodzi z regulatora.

Nie wkfadac¢ baterii do kieszeni na baterie.

Montaz

12

Demontaz
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Uruchomienie

Konfiguracja zdalnego sterowania

Jedno urzadzenie Vitotrol 200-E pozwala na obstuge Zdalne sterowanie nalezy skonfigurowac przy pierw-
do 4 obiegow grzewczych. szym uruchomieniu:

Maksymalnie 4 moduty Vitotrol 200-E mogg by¢ podtg- = Jesli do instalacji grzewczej nie jest jeszcze podig-
czone razem do regulatora. czony zaden modut Vitotrol 200-E: patrz rozdziat

.Nowa konfiguracja”.

= Jesli w instalacji grzewczej wymieniany jest obecny
modut Vitotrol 200-E na nowy modut Vitotrol 200-E:
patrz rozdziat ,Konfiguracja po wymianie zdalnego
sterowania”.

= Jesli w instalacji grzewczej zainstalowany jest modut
Vitotrol 200-E i dodatkowo montowany jest kolejny
modut Vitotrol 200-E: patrz rozdziat ,Konfiguracja
dodatkowego modutu zdalnego sterowania”.

Nowa konfiguracja

1. Wiaczy¢ napiecie zasilania na regulatorze. 6. Jesli dotyczy: zaznaczy¢ czujnik temperatury w
pomieszczeniu za pomocg OK. Wybra¢ za pomocg o
% Instrukcja montazu i serwisu regulatora v ,Zapisz, naciskajac OK”. 'E
Nastepuje transfer stanu roboczego obiegow €
grzewczych/instalacji. Na wyswietlaczu pojawia sie %
2. Wybrac¢ zadany jezyk, naciskajgc a/v. pasek postepu. Ten proces moze potrwac kilka ]
minut. =
3. OKw celu potwierdzenia Znikniecie paska oznacza zakonhczenie konfigura-
cji.
4. Wybrac za pomocg a/v numer odbiornika, np. 1.
Wskazéwka
Wskazéwka Aby ponownie powréci¢ do konfiguracji, nacisngc
Jedli w jednej instalacji jest instalowanych wiele i rownoczesnie i przytrzymac wcisniete przez
modutow Vitotrol, kazdemu z nich nalezy przydzie- ok. 5s.

li¢ inny numer odbiornika, np. 1i 2.
7. Skonfigurowa¢ modut zdalnego sterowania na
5. OKw celu potwierdzenia regulatorze.

% Instrukcja montazu i serwisu regulatora

Podczas konfiguracji regulatora na wyswietlaczu
sterowania zdalnego jest pokazywany pasek

postepu.
Konfiguracja po wymianie sterowania zdalnego
1. Odczyta¢ numer odbiornika modutu zdalnego ste- 2. Odczyta¢ wtasciwy numer uzytkownika z nastepu-
rowania ze zgtoszenia usterki na regulatorze jacej tabeli, ktéry nalezy ustawi¢ na nowym zdal-
wytwornicy ciepta (48, 49, 50 lub 51) nym sterowaniu (1, 2, 3 lub 4).
Odczytywanie numeru | Ustawianie numeru
uzytkownika na regu- |uzytkownika na stero-
latorze waniu zdalnym
48 1
49 2
50 3
51 4

> >
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Uruchomienie

Konfiguracja zdalnego sterowania (ciag dalszy)

3. Postepowac zgodnie z krokami w rozdziale ,Nowa
konfiguracja”. Ustawi¢ odczytany numer uzytkow-
nika.

Konfiguracja dodatkowego zdalnego sterowania

1. Sprawdzi¢ numer uzytkownika aktualnego zdal- 3. Postepowac zgodnie z krokami w rozdziale ,Nowa
nego sterowania na regulatorze wytwornicy ciepta: konfiguracja”. Ustawi¢ odczytany numer uzytkow-
Sprawdzi¢ w menu ,,Serwis” w sekgji ,,Rozpo- nika.

znane urzgdzenia”, ktdre z numerow uzytkowni-
kow sg juz przypisane innym zdalnym sterowa-
niom(48, 49, 50 lub 51).

2. Wyszukac¢ w nastepujgcej tabeli nieuzywany
numer uzytkownika. Odczyta¢ wtasciwy numer
uzytkownika, ktéry nalezy ustawi¢ na nowym zdal-
nym sterowaniu (1, 2, 3 lub 4).

2

_§ Odczytywanie numeru | Ustawianie numeru

g uzytkownika na regu- |uzytkownika na zdal-

S latorze nym sterowaniu

=

= 48 1
49 2
50 3
51 4

14
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Wskaznik serwisowy

Jezeli instalacja grzewcza wymaga konserwacji, na
wyswietlaczu miga symbol /& i wyswietlany jest komu-
nikat ,,Konserwacja”.

Sygnalizator usterki

W przypadku sygnalizatora usterki na wyswietlaczu
miga symbol A i pojawia sie komunikat ,,Usterka”.

Potwierdzanie sygnalizatora usterki

Stosowac sie do wskazéwek na wyswietlaczu.

Wywotanie potwierdzonego zgtoszenia usterki

Potwierdzone z zgtoszenie usterki mozna wywotac
ponownie tylko na regulatorze wytwornicy ciepta.

Usuwanie usterek

Przyciskiem OK wywotaé podmenu do potwierdzenia
wszystkich obecnych meldunkéw konserwacyjnych.
Dalsze wskazéwki co do wyznaczonej kon-
serwaciji:
Instrukcja montazu i serwisu regulatora

Przyciskiem OK wywofa¢ podmenu do potwierdzenia
wszystkich obecnych zgtoszen usterki.

Dokfadny kod usterki pojawi sie na wy$wietlaczu regu-
latora.

Znaczenie kodoéw usterek:
Instrukcja montazu i serwisu regulatora

Wskazoéwka

Urzadzenie do zgtaszania usterek, jesli jest podtg-
czone, zostaje wytgczone.

Jezeli potwierdzona usterka nie zostanie usunieta,
zgtoszenie usterki pojawi sie ponownie nastepnego
dnia i urzgdzenie do zgtaszania usterek ponownie sie
wigczy.

% Instrukcja montazu i serwisu regulatora
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Zatgcznik

Dane techniczne

Zasilanie pradowe

z magistrali PlusBus

Napiecie V 28
Prad mA 25
Klasa zabezpieczenia ®
Dopuszczalna temperatura otoczenia

= Eksploatacja °C od 0 do +40
= Magazynowanie i transport °C -20 do +65

Dopuszczalna wilgotnosé powietrza

%

5 do 95, bez kondensacji
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Deklaracja zgodnosci

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG,
D-35107 Allendorf, oswiadczamy z petna odpowie-
dzialnoscia, ze konstrukcja i zachowanie robocze
wymienionego produktu spetniajg europejskie normy i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity

Poswiadczenia
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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